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Ndértesa e Kuvendit, salla C-203

PROCESVERBAL
I MBLEDHJES SE KOMISIONIT

Né mbledhje morén pjesé: Nait Hasani, Liburn Aliu, Rasim Demiri, Nijazi Idrizi, Salih Morina,
Sevdije Lama, Aférdita Berisha-Shaqiri, Daut Haradinaj, Etem Avrifi.

Té ftuar dhe pjesémarrés tjeré: Kryeministri i Kosovés Hashim Thagi, zyrtar nga MMPH dhe
Ministri, bashképunétor, pérfagésues dhe vézhgues té interesuar (ICO-Piter Feit me
bashképunétor, KDI, OSBE, Ambasada Amerikane, Presidenca) dhe media.

Stafi mbéshtetés i komisionit: Bajram Badivuku, Ylber Sherifi.
Mbledhjen e kryesoi Nait Hasani, kryetar i komisionit.
Pér kété mbledhje u propozua ky rend dite:
1. Miratimi i rendit té dités ;
2. Miratimi i Procesverbalit té mbledhjes sé komisionit, t¢ mbajtur mé 22.3.2012,
3. Shqyrtimi i Projektligjit pér Prizrenin,
4. Té ndryshme.

Kryesuesi konstatoi se jané plotésuar kushtet pér fillimin e punés dhe hapi mbledhjen me pikén
e paré té rendit té dités.

1. Miratimi i rendit té dités
Rendi i dités u miratua pa ndryshime.

2. Miratimi i Procesverbalit té mbledhjes sé mbajtur mé 22.3.2012

Kryetari konstatoi se Komisioni miratoi Procesverbalin e mbledhjes sé mbajtur mé 22.3.2012.



3. Shqyrtimi i Projektligjit pér Prizrenin

Nait Hasani falénderoi té gjithé pjesémarrésit gé ishin né mbledhje té cilét kontribuan dhe ende
kontribuojné né pérfundimin e punés sé Komisionit rreth kétyre dy Projektligjeve.

Kryetari Nait Hasani filloi mbledhjen me konstatimin se né mbledhjen e kaluar nuk mund té
thuhet se komisioni ka pas ndérhyrje apo presion nga Kryeministri dhe pérfagésuesi i ICO Piter
Feit rreth Projektligjit pér Hogén, ngase Kryeministri dhe ¢do kryeministér tjetér kané drejté né
bashképunim me Komisionin, poashtu edhe té interesuar tjeré. Liburn Aliu, vazhdoi, né medie ka
dhéné njé deklarim té pamatur, mirépo kjo éshté né kuadér té personalitetit gé ai pérfagéson
veten, dhe ka drejt té deklaroi si déshiron veté. Liburn Aliu kérkoi koment dhe kundérshtoi z.
Hasani ngase si tha ai “né komision u muarém vesh q€¢ KZM é&shté vetém pér zonat e veganta por
jo edhe pér fshatin, ajo nuk mund té keté kompetenca rurale por vetém kompetenca pér
trash€gimi kulturore, ndérsa pastaj pas pauzés doli tjetérqysh”. Nait Hasani rikujtoi z. Aliu se ka
hequr doré né Komision sa i pérket shqyrtimit té Projektligjit pér Prizrenin. Liburn Aliu pohoi
se ashtu éshté por vetém sa i pérket punés né grupin punues, megjithaté ai Iéshoi mbledhjen duke
pérséritur vérejtjet e méparshme qé i ka théné né komision se nuk éshté miratuar kérkesa pér
ekspert ndérkombétar pér shkak té ngutisé sé dikujt.

Komisioni né vazhdim, fillimisht shgyrtoi ¢cdo amendament ve¢ e ve¢ gé jané sjellur deri tani,
ndérsa né fazén e dyté ato u votuan si vijon :

Amendamenti 1
Neni 1, riformulohet :

Qéllimi dhe objektivat
Qéllimi i kétij ligji éshté pércaktimi i rregullave pér mbrojtjen, administrimin dhe
zhvillimin bashkékohoré té géndrueshém té Qendrés Historike té Prizrenit si proné e
trashégimisé kulturore dhe historike né mbrojtje té pérhershme dhe té klasifikuar si Zoné
e vecanté e mbrojtur me vlera té interesit lokal, shtetéror dhe ndérkombétar.

Amendamenti 2

Neni 2 dhe Neni 3 riformulohen dhe bashkohen né njé Nen si vijon (béhet rirenditja i Neneve té
radhés) :

Neni 2
Fushéveprimi dhe parimet e pérgjithshme

1. Administrimi i Qendrés sé mbrojtur historike té Prizrenit zhvillohet duke u bazuar né
parimet e pérgjithshme vijuese :

1.1 mbrojtja, ruajtja, rehabilitimi dhe mirémbajtja e karakteristikave tradicionale
historike urbane té Qendrés sé mbrojtur historike té Prizrenit béhet sipas parametrave té
elaboruar né nenet 5,6,7 dhe 8 né planin e konservimit, pjesé integrale e kétij ligji, Shtojca
1

1.2 integrimi i Qendrés sé mbrojtur historike té Prizrenit né té gjitha nivelet e planeve
hapsinore e urbanistike zhvillimore té vendit;

1.3 rehabilitimi, restaurimi, adaptimi dhe mirémbajtja e ndértesave, monumenteve dhe
mjediseve té tyre rrethuese né pérputhje me standarde profesionale pér konservim dhe
restaurim;

1.4 elaborimi i politikés dhe planit t¢ menaxhimit té konservimit, me pércaktim té
normave, detyrave dhe ményrave té bashképunimit me autoritetet e trashégimisé
kulturore, autoritetet e planifikimit hapésinor dhe zhvillimor té vendit, autoritetet e
geverisjes komunale té Prizrenit dhe popullata;



1.5 pércaktimi i té drejtave dhe obligimeve té poseduesve té pronave té trashégimisé
kulturore né mbrojtje;

1.6 pjesmarrja né njé proces transparent vendim marrjeje té paléve té ndryshme té
interesit;

1.7 sigurimi i fondeve sistematike pér restaurim dhe mirémbajtje t€ Qendrés historike té
Prizrenit duke pérfshiré té gjitha elementet pérbérése té saj, pérmes sigurimit té
lehtésirave fiskale duke béré stimulimin e zhvillimit ekonomik dhe pérmirésimit e kushteve
té jetesés.

2. Konservimi dhe mbrojtja e Qendrés Historike té Prizrenit béhet né pajtim me parimet
dhe standardet ndérkombétare né pajtim me Ligjin e trashégimisé kulturore, Ligjin pér
Planifikim Hapésinor dhe dokumente ndérkombétare té UNESCO-s pér mbrojtjen e
trashégimisé kulturore dhe natyrore dhe traktatet e BE.

Amendamenti 3

Neni 4, né paragrafin 1.1 shprehja “té themeluar me kété ligj” z&€vendésohet me “bazuar me
kété ligj”, ndérsa né tekstin e métejmé t€ nenit, né ¢do piké higet fjala “nénkupton” e cila
zévendésohet me shenjén (:) dy pika.

Amendamenti 4

Neni 4, nénparagrafi 1.7, né Nenin 16 dhe gjithkund ne ligj, emertimi “Komitet” zévendésohet
me “Késhill”.

Amendamenti 5

Neni 5, riformulohet :
Qendra e mbrojtur historike e Prizrenit

1. Qendra e mbrojtur historike e Prizrenit me té gjitha elementet pérbérése té tij
shtrihet né territorin me kufinjé té pércaktuar né harté ku pérfshihet territori i
kalasg, planin e konservimit dhe listén e parcelave kadastrale, pjesé integrale e kétij
ligji, shtojca 1.

2. Qendra e mbrojtur historike e Prizrenit, si proné e trashégimisé kulturore né
mbrojtje pérfshihet né listén e trashégimisé kulturore, né mbrojtje té pérhershme té
Republikés sé Kosovés.

3. Rivlerésimi apo rishikimi i Qendrés sé mbrojtur historike té Prizrenit me té gjitha
elementet e saj béhet nga Késhilli i Kosovés pér Trashégimi Kulturore né
bashképunim me institucionet kompetente té trashégimisé kulturore, me kérkesén
apo propozimet e parashtruara nga persona fizik dhe juridik, si ne shtojcén 2 te
kétij ligji me listén e monumenteve gé gjenden né kété shtojcé.

Amendamenti 6

Neni 6, né paragrafin 2 fjala “karakterin” z€vendésohet me “karakteristikat” si dhe né téré
tekstin e projektligjit.

Amendamenti 7

Neni 7 dhe 8 bashkohen dhe riformulohen si vijon :



Neni 7
Aktivitetet e kufizuara dhe té ndaluara né Qendrén historike té Prizrenit

Pér zbatimin e nenit 6 té kétij ligji, me qéllim té mbrojtjes sé autencititetit dhe integritetit té
Qendrés historike té Prizrenit, kufizohen dhe ndalohen aktivitetet si né vijim:

1. Aktivitetet e kufizuara :

1.1. bashkimi i dy apo mé shumé parcelave kadastrale né njé njési té vetme, pérvec¢ kur
parcela éshté duke u kthyer né gjendjen e saj origjinale gjaté restaurimit,
rindértimit ose revitalizimit té ndértesave tradicionale dhe monumentit gé éshté nén
mbrojtje.

1.2. vendosja e kiosgeve, tezgave, tavolinave dhe elementeve tjera montazhe,
parkingjeve ose té ngjajshme gé do té pengonte vizurat dhe gasje té lirshme né
monument si dhe vendosja e kontejneréve dhe shportave tjera pér mbeturina para
dhe né aférsi t&¢ monumentit.

1.3. muzika me zé mé té larté se 70 db, pérvec gjaté ngjarjeve/organizimeve té natyrés
publike, pér té cilat mirret paraprakisht leja prej Komunés.

1.4. vendosja e reklamave té pérhershme,shenjave private, dekorimeve  apo
elementeve penguese me sipérfage mét& madhe se 1m? dhe pa
pélgimin e Institutit pér Mbrojtjen e Monumenteve té Prizrenit.

2. Aktivitetet e ndaluara :

2.1. aktivitetet ndértimore apo transformuese Q€ rezultojné me ngritjen e njé objekti té

vetém né dy apo mé shumé parcela kadastrale;

2.2. aktivitetet ndértimore apo transformuese gé do té rezultonin né objekte me lartési mé
té madhe se Pérdhesé + 2 etazhe (P+2); apo lartésia e té ciléve, e matur prej nivelit té
terrenit natyror deri né nivel té vijés sé strehés, tejkalon 9.5m; apo lartésia e térésishme
e té ciléve, e matur prej nivelit té terrenit natyror duke pérfshiré catiné dhe c¢farédo
vazhdim tjetér fizik né objekt, tejkalon 12.5m;

2.3.aktivitetet ndértimore apo transformuese gé do té rezultonin me objekte ku sipérfaqgja

e pérdhesés nuk do té tejkaloj 150m?, me pérjashtim té rasteve té vecanta té rindértimit

apo rifunksionalizimit té objekteve publike, duke e respektuar karakterin e Qendrés

Historike, té cilat duhet té kalojné po té njéjtat procedura té marrjes sé lejés urbanistike

nga Komuna dhe pélgimit nga Instituti pér Mbrojtjen e Monumenteve té Prizrenit;

2.4. aktivitetet qé do té rezultonin né ndryshimin permanent té morfologjisé natyrore té

terrenit;

2.5. pompat e reja té derivateve té naftés si dhe ndértimet industriale, fabrikat ose

zhvillimet e ngjajshme pérfshiré eksploatimin e burimeve minerale dhe furrénaltat;

2.6. aktivitetet e natyrés komerciale té cilat pérfshjné njé sipérfage té hapésirés sé

brendshme mé té madhe se 150m® duke pérfshiré depot, punétorité mekanike,

supermarketet dhe klubet e natés;

2.7. funksionimi i kazinove, bastoreve dhe veprimtarive tjera té lojrave té fatit;

Amendamenti 8

Neni 12, titulli riformulohet : “Hulumtimet dhe gérmimet arkeologjike” dhe né rreshtin e paré
fjala “Gérmimet arkeologjike” zévendésohet me “Hulumtimet dhe gérmimet arkeologjike”.



Amendamenti 9

Neni 14, paragrafi 2 fshihet.

Amendamenti 10

Neni 15, né paragrafin 2, né rreshtin e 4 fjala “dispozitat relevante” z&€vendésohet me “ligjet”.
Né vijim pérkatésisht né fund fshihet “dhe fatkeqésive tjera”.

Amendamenti 11
Deputeti Nait Hasani- pérkrahur nga Komisioni :

Neni 16, nénparagrafi 1.1 riformulohet : “gjashté (6) anétaré té trashégimisé Kkulturore,
arkeologjisé, arkitekturés nga shoqéria civile né Prizren, gé kané pérvojé né ruajtjen,
zhvillimin dhe promovimin e trashégimisé kulturore ;”

Né Nenin 16 fshihen nénparagrafét me pikat si vijon :

1.2. tre (3) anétaré nga shogéria civile sipas nénparagrafit 1.1. té kétij neni, do
té pérzgjidhen:

1.2.1. njé (1) anétar pérzgjidhet nga Bashkésia Islame;

1.2.2. njé (1) anétar pérzgjidhet nga Kisha Ortodokse Serbe dhe

1.2.3. njé (1) anétar pérzgjidhet nga Kisha Katolike;
1.3. sé paku dy (2) prej anétaréve nga shogéria civile do té jené eksperté té njohur né
fushén e trashégimis kulturore, me kualifikim apo pérvojé profesionale né fushé té tillé.
Preferencé do té kené kandidatét gé i pérmbushin té dy Kkriteret;

Fshihet paragrafi 6 i Nenit 16 :
6. Asambleja Komunale eméron anétarét e Komitetit té pérzgjedhur nga Kisha Katolike,
Bashkésia Islame dhe nga Kisha Ortodokse Serbe pér kété mandat.

Piter Feit lidhur me kété amendament shprehu mendimin se nuk éshté miré té higen dispozitat e
lartcekura rreth pérfagésimit té komuniteteve, ngase ato lejohen me dokumentin bazé té Ahtisarit
té cilét kané drejt né pronén e tyre, nése jo atéheré parashtrohet pyetja cili éshté géllimi i kétij
ligji nése nuk epen drejtat fetare. Nait Hasani kundérshtoi duke cituar nenin e Kushtetutés gé ka
shpallé shtetin toné laik, dhe shtoi se kéto dispozita mbi pérfagésimin e komuniteteve nuk kané
nevojé té ekzistojné. Ministri Dardan Gashi tha se Kisha, Xhamia etj nuk kané fuqi shtetérore,
ato i takojné fuqisé civile dhe se ato kané pronat e veta té cilat duhet ti mbrojné né rast nevoje.

Amendamenti 12
Neni 16 paragrafi 10, fshihet fjalia né fund “konform UA té MAPL nr.2008/10”.

Ky amendament u miratua ngase me kété ligj themelohet Késhilli.



Amendamenti 13

Neni 18, paragrafi 2, né rreshtin ¢ dyt&, pas fjalés “Prizrenit” shtohet “sipas legjislacionit pér
trashégiminé kulturore”.

Pérkrahet Amendamenti 3 nga Qeveria lidhur me nenin 18, té fshihet paragrafi 4.

Pérkrahet Amendamenti 4 nga Qeveria, lidhur me nenin 18, riformulohet paragrafi 3 : “Késhilli
duhet té konsultohet me pronarin nése prona e tij/saj preket nga kérkesa e projektit me
géllim qé té sigurohet pérputhshméria me Kushtetutén dhe ligjet né fuqi pér pronén”.

Amendamenti 14

Neni 20, riformulohet :
Neni 20
E drejta né ankesé (Moratoriumi)

1. Né qofté se brenda 15 ditéve pas kérkesés pér konsultime shtesé nuk arrihet
marréveshja, Drejtoria e urbanizmit Iéshon lejen pérkatése ose e refuzon duke u bazuar né
Planin e konservimit dhe ligjet né fuqi.

2. Leja e léshuar apo e refuzuar nga Drejtoria e urbanizimit, i dérgohet paragitésit té
kérkesés, Institutit pér mbrojtjen e monumenteve né Prizren dhe Késhillit pér Trashégimi
Kulturore té Prizrenit.

3.Kundér lejes sé Drejtorisé sé urbanizimit sipas paragrafit 1 té kétij neni, mund té
ushtrohet ankesé né Ministriné e Mjedisit dhe Planifikimit Hapésinor, Brenda 15 dite nga
dita e pranimit té vendimit pér refuzim té lejes.

4. Vendimin sipas ankesés e merr MMPH né konsultim me Ministring e Kulturés, Rinis
dhe Sporteve dhe Késhillin e Kosovés pér Trashégimi Kulturore.

5. Né pérputhje me Ligjin pér Zonat e vecanta té mbrojtura, kontestet gé kané té béjné me
Kishén Ortodokse Serbe, do t’i referohen KZM-sé pérmes Ministrisé sé Mjedisit dhe
Planifikimit Hapésinor, Ministrisé sé Kulturés Rinisé e Sportit, Késhillit t&¢ Kosovés pér
Trashégimi Kulturore dhe nése éshté e nevojshme Gjykatés Kompetente.

Ky amendament u miratua me pajtimin e Komisionit dhe Qeverisé.

Amendamenti 15

Neni 23, pas nénparagrafit 1.1 shtohet njé nénparagraf, tjerat rinumérohen, si vijon :

1.2 informimit té publikut mbi réndésiné dhe statusin e mbrojtur té gendrés historike té
Prizrenit.

N¢ nénparagrafin ekzistues 1.2 né fund “shquar shumetnike” z€vend€sohet me fjalén “pasur”.
Paragrafi 2, né¢ fund fshihet fjalia “dhe Zyra e Qendrés Historike té Prizrenit, né ményré gé
ajo té miratohet”.

Amendamenti 16

Neni 24, shtohet paragrafi i ri pas paragrafit 2, si vijon :



3. Komuna aplikon lehtésira fiskale pér personat fizik dhe juridik brenda zonés sé Qendrés
Historike té Prizrenit, konform nenit 5 té Ligjit pér Trashégimin Kulturore.

Amendamenti 17

Neni 25, fshihet paragrafi 2, ndérsa né paragrafin 3 higet “nga Propozimi Gjithépérfshirés pér
Zgjidhjen e Statusit té Kosovés”.

Amendamenti 18

Pérmirésime teknike me sugjerimin nga Qeveria :

Neni 1, paragrafi 2, né gjuhén angleze, né rreshtin e paré, fjala “preservertion” té shkruhet
“preservation”.

Neni 7, nénparagrafi 1.4 né rreshtin e 4 fjala “nuk do té tejkaloi” zévendésohet me “tejkalon”.

Shtojca 2, lista e monumenteve, éshté korrigjuar né tre gjuhét dhe duhet ti bashkéngjitet
Projektligjit sipas shkresés nga Qeveria dt.13.01.2012.

Amendamenti 19
Deputeti Nait Hasani -me pérkrahjen e Komisionit :

Né shtojcén Il tek Objektet e Kishés Ortodokse Serbe fshihet pika 3 si vijon : Shkolla
Ortodokse pér Priftérinj e Shén Kirilit dhe Metodit (Shkolla e mesme ortodokse).

Kryetari Nait Hasani falénderoi pjesémarrésit dhe i pérshéndeti deri né mbledhjen e radhés.
Mbledhja pérfundoi né orén 14,15
Pérgatitur nga:

Njésia pér Mbéshtetjen e Komisionit Kryetari i Komisionit,
Nait Hasani



